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Resumen

El presente informe, presentado al Consejo de Derechos Humanos de conformidad
con su resolucién 52/2, ofrece un panorama general de las conclusiones y hallazgos del
Grupo de Expertos en Derechos Humanos sobre Nicaragua con respecto a las violaciones
graves y los abusos de los derechos humanos, asi como los delitos, perpetrados en el pais
desde abril de 2018. En este informe, el Grupo profundizé su examen y andlisis de los
patrones de violaciones y abusos y su evolucion, incluida la impunidad, asi como las
responsabilidades conexas. El Grupo examin en particular las violaciones y abusos dirigidos
contra grupos especificos: estudiantes y profesores universitarios, Pueblos Indigenas y
afrodescendientes, miembros de la Iglesia catdlica y de otras confesiones cristianas, y
miembros del movimiento campesino.

* Este informe se present6 fuera de plazo para reflejar los dltimos acontecimientos.
*+* E] anexo esta reproducido tal como recibido, en el idioma en que se presentd Gnicamente.
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I.

Introduccion

Antecedentes

1. En su resolucién 49/3, el Consejo de Derechos Humanos establecié el Grupo de
Expertos en Derechos Humanos sobre Nicaragua para investigar todas las presuntas
violaciones y abusos de los derechos humanos cometidos en Nicaragua desde abril de 2018,
con el fin de contribuir a la rendicién de cuentas y al acceso a la justicia, y formular
recomendaciones para mejorar la situacion de los derechos humanos.

2. En su resolucién 52/2, el Consejo prorrogé el mandato del Grupo por un periodo de
dos afios. Sus miembros actuales, Jan-Michael Simon (presidente), Angela Marfa Buitrago y
Ariela Peralta Distefano, fueron nombrados por el presidente del Consejo y trabajaron
gratuitamente como expertos independientes, con el apoyo de una secretaria compuesta por
funcionarios de las Naciones Unidas.

3. El Grupo presenté su primer informe al Consejo en su quincuagésimo segundo
periodo de sesiones, en el que concluyé que tenia motivos razonables para creer que agentes
estatales y no estatales habian cometido violaciones y abusos graves y sistemadticos de los
derechos humanos contra personas opositoras al Gobierno o percibidas como tales!. El Grupo
determiné que estas violaciones y abusos constitufan un ataque sistematico y generalizado
contra la poblacién civil llevado a cabo mediante una politica discriminatoria promovida por
las autoridades del Estado al mas alto nivel para mantener el poder y reprimir cualquier forma
de disenso. Este ataque tuvo como resultado la destruccién del espacio civico en Nicaragua
y permitié al Grupo afirmar, prima facie, que se habia perpetrado el crimen de lesa
humanidad de persecucién por motivos politicos?.

4. En las resoluciones 49/3 y 52/2, el Consejo inst6 al Gobierno de Nicaragua a cooperar
plenamente con el Grupo, en particular, concediendo un acceso sin restricciones, pleno y
transparente al pais, y facilitando la informacién necesaria para el cumplimiento de su
mandato. El 2 de agosto y el 22 de noviembre de 2023, el Grupo envié nuevas cartas
solicitando informacién al presidente Daniel Ortega que quedaron sin respuesta. E1 Grupo
también envié una copia anticipada de este informe al Gobierno. El Gobierno sigue
negandose a relacionarse y a cooperar con el Grupo.

5. El Grupo pudo reunir, conservar, corroborar y analizar la informacién y las pruebas
necesarias para establecer los hechos y las circunstancias de las graves violaciones y abusos
de los derechos humanos descritos en el presente informe, de conformidad con su mandato,
y a pesar de la falta de cooperacién del Gobierno y de las preocupaciones cada vez mayores
por la seguridad de las victimas, los testigos y las fuentes de informacion.

6. El Grupo preparo el presente informe a pesar de los importantes retos que supuso el
persistente retraso en la contratacién de una parte considerable del personal de la secretaria
con los conocimientos necesarios. Ademads, a febrero de 2024, otros recursos no relacionados
con las contrataciones, los cuales son necesarios para cumplir el mandato del Grupo, se han
visto reducidos drasticamente. Todo esto ha venido causando graves dificultades para
garantizar resultados desde el inicio del mandato del Grupo. A pesar de ello, el Grupo expresa
su gratitud a la Oficina del Alto Comisionado de las Naciones Unidas para los Derechos
Humanos por proporcionar apoyo a través de una secretaria.

Metodologia y nivel de prueba

7. El Grupo lleva a cabo sus investigaciones aplicando metodologias y mejores practicas
establecidas por las Naciones Unidas?, garantizando un enfoque centrado en las victimas y
dedicando una atencién especifica a las dimensiones de género de las violaciones y abusos.

1
2
3

A/HRC/52/63, parr. 123; véase también A/HRC/52/CRP.5.
A/HRC/52/63, parrs. 109, 110 y 124.
Véase A/HRC/52/CRP.S5, pérrs. 35 a 58.
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IL.

El Grupo también aplica en su trabajo los principios de independencia, imparcialidad,
objetividad, transparencia, integridad y de “no hacer dafio”.

8. El Grupo siguié aplicando en sus investigaciones el requisito probatorio de “motivos
razonables para creer”, en consonancia con la practica de los mecanismos de investigacion
establecidos por el Consejo de Derechos Humanos. Aunque este umbral es inferior al
necesario para establecer la responsabilidad en un proceso penal, es suficiente para justificar
el inicio de investigaciones penales.

9. Para la elaboraciéon del presente informe, el Grupo realizd6 642 entrevistas con
victimas, testigos y otras fuentes de informacién, tanto a distancia como durante sus 8 visitas
al terreno, y examiné cientos de fuentes secundarias para corroborar y contextualizar la
informacién recopilada. El Grupo evalud rigurosamente estas fuentes para determinar su
fiabilidad.

10.  El Grupo se aseguré de obtener el consentimiento informado de cada persona
entrevistada antes de utilizar la informacién facilitada, y anonimizé la informacién que
identificaba o podia llevar a identificar a victimas, testigos y otras fuentes, cuando existian
riesgos de represalias contra ellos o sus familiares. El Grupo respet6 los deseos de las fuentes
antes de utilizar la informacion facilitada. El Grupo expresa su mas profunda gratitud a todas
aquellas personas que relataron con valentia sus traumdticas experiencias, asi como a las
personas defensoras de los derechos humanos, activistas, periodistas, abogados y otras
contrapartes por la informacioén facilitada, a pesar de los fundados temores a represalias.

Marco juridico

11. Las determinaciones facticas sobre incidentes y patrones especificos de conducta
sirvieron de base para la calificacién juridica con arreglo al derecho internacional, las normas
internacionales de derechos humanos y, en su caso, el derecho internacional consuetudinario
en materia penal. El Grupo también consider6 las garantias de derechos humanos contenidas
en la Constitucion, las leyes de Nicaragua y otras disposiciones nacionales pertinentes. El
marco juridico completo aplicado por el Grupo figura en las conclusiones detalladas
publicadas junto con su primer informe*.

12. Teniendo en cuenta el componente de rendicién de cuentas de su mandato, el Grupo
consider6 que su objeto y fin dltimo, al determinar la base factica, es establecer la existencia
de violaciones graves de los derechos humanos. El Grupo consideré que una violacién de los
derechos humanos es grave cuando el Estado tiene la intencién de violar la norma’. El Grupo
también consider6 el alcance y el nimero de violaciones individuales y el efecto agravante
de la escala de estas violaciones, junto con su prevalencia, naturaleza, interrelacién e impacto.
En este dltimo caso, considerd el tamafio del grupo que fue objeto de las violaciones y las
consecuencias para las victimas, asi como para las personas afectadas en la poblacién en
general, mas alld del grupo al que iban dirigidas estas acciones®.

Hallazgos

13. Para la preparacion del presente informe, el Grupo se enfocé en aspectos claves de la
evolucion de la situacién general de los derechos humanos en Nicaragua desde marzo de
2023. El Grupo investigé los patrones persistentes de violaciones y abusos de los derechos
humanos durante el periodo que abarca el informe.

14. El Grupo también examiné las violaciones y abusos contra grupos especificos:
estudiantes y profesores universitarios, pueblos Indigenas y afrodescendientes, y miembros
de la Iglesia catdlica y de otras confesiones cristianas, asi como miembros del movimiento
campesino. Este enfoque no refleja la totalidad de las violaciones y abusos de los derechos
humanos en Nicaragua. Méas bien, se adopt6 para ilustrar la evolucion de la situacién de los

4 Ibid., parrs. 59 a 74.
3> El Grupo también interpret6 “violacion sistematica” como una “violacion organizada y deliberada”.
¢ Este planteamiento se corrobora en los documentos de sesién que acompafian a este informe.
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derechos humanos en el pafs. Las conclusiones detalladas y las referencias se publican en los
documentos de sesién adjuntos’.

15. En consonancia con su mandato de rendiciéon de cuentas, el Grupo también siguid
investigando el papel y la estructura de las instituciones del Estado implicadas en las
violaciones y en la perpetuacién de la impunidad.

Evolucion de la situacion de los derechos humanos - caracteristicas
principales

Persecucion generalizada

16.  Desde la presentacion del primer informe del Grupo, las autoridades han seguido
cometiendo graves violaciones de los derechos humanos para asegurar el control total del
Gobierno sobre cualquier espacio civico en Nicaragua. Basandose en los resultados logrados
hasta el momento para erradicar cualquier oposicién y critica, el Gobierno ha adaptado y
ampliado la persecucidén y las formas de represion, silenciando cualquier tipo —incluso remoto
— de critica, apuntando a un grupo cada vez mayor de individuos, y obligando a cada vez mas
nicaragiienses a abandonar su pais, intimidando a los que se han ido y privandoles de sus
derechos humanos fundamentales.

17.  La persecucién de personas opositoras, o percibidas como tales, que permanecen en
Nicaragua ha continuado en forma de acoso incesante, amenazas, vigilancia y detenciones
arbitrarias, provocando que las victimas y sus familiares vivan en constante temor. En
algunos casos, como el de la defensora de derechos humanos Vilma Nufiez de Escorcia, las
autoridades han llegado a privar a las voces disidentes de su identidad legal y de sus medios
de vida. Muchas personas se han visto obligadas a abandonar el pais por temor fundado a la
represion. Otras fueron expulsadas por las autoridades.

18.  Las autoridades también han extendido la persecucion a las personas nicaragiienses
que se encuentran en el extranjero, prohibiéndoles la entrada en el pais, privindoles de su
nacionalidad e identidad legal, negindoles el acceso a documentacién oficial y apoyo
consular, impidiendo la reunificaciéon familiar, especialmente con nifios y nifias, y
priviandoles de sus derechos de pension y los bienes que dejaron en Nicaragua. Las
autoridades también han recurrido, en ocasiones, a la violacion de derechos humanos de los
familiares que permanecian en el pafs para intimidar y/o castigar a los que se habian
marchado.

19.  Existen muchos casos notorios que ilustran el alcance y la intensidad de la persecucién
actual. Los acontecimientos en el contexto del concurso “Miss Universo”, durante el cual se
ondearon banderas nacionales azules y blancas en las calles de Nicaragua, son solo un
ejemplo en este sentido. Desde las protestas masivas de abril de 2018, la bandera nacional se
habia convertido en un simbolo de oposicién al Gobierno.

Centralizacion total de los poderes del Estado en manos del presidente y de la
vicepresidenta

20. El contexto de persecucioén generalizada fue acompafado por una mayor consolidacién
de la concentracion y centralizacion de todos los poderes del Estado en manos del presidente
y de la vicepresidenta. Esto ha llevado, en particular, al control total del poder judicial. En
octubre de 2023, la presidenta de la Corte Suprema de Justicia fue destituida y puesta bajo
arresto domiciliario de facto, presuntamente por orden de la vicepresidenta. También fueron
destituidos el administrador general de la Corte Suprema y varios jueces. El vicepresidente
de la Corte Suprema, que también era secretario politico del Frente Sandinista de Liberacion
Nacional, permanecié como presidente en funciones. En febrero de 2024, fue presuntamente
destituido de sus funciones por el ejecutivo. Esto ocurrié en un contexto en el que, desde
2018, mas del diez por ciento del personal del poder judicial ha sido despedido.

21. Segtin varias fuentes, las destituciones y ceses en el poder judicial tenfan como objetivo
acabar con aquellos que no eran considerados completamente leales al Gobierno y al Frente

7

A/HRC/55/CRP.3; A/HRC/55/CRP.4; A/HRC/55/CRP.5; A/HRC/55/CRP.6; y A/HRC/55/CRP.7.
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Sandinista de Liberacién Nacional, y agrupar el control en manos de unos pocos funcionarios
que gozaban de la confianza plena de la vicepresidenta. Estas acciones también buscaban
intimidar al resto del poder judicial.

22. La toma de facto del poder judicial por el ejecutivo también demuestra la estrategia del
presidente y de la vicepresidenta para asegurar el control total a cualquier precio. Esto no
s6lo viola flagrantemente el principio de independencia del poder judicial, sino que ademds
socava aun mds las condiciones necesarias para la celebracién de juicios imparciales y el
acceso a la justicia, afectando asi a toda la poblacién.

Impunidad total

23. La centralizacién de todos los poderes del Estado en manos del presidente y de la
vicepresidenta garantiza ain mds la total impunidad. En su primer informe, el Grupo
concluyé que las violaciones a los derechos humanos, abusos y delitos identificados por el
Grupo gozaron de una total impunidad. Esto ha continuado y se ha consolidado atin mas a
través del control sobre el poder judicial. La instrumentalizacién de todos los poderes del
Estado, especialmente del poder judicial, ha impedido que se inicien procedimientos contra
los autores o ha protegido a estos de la rendicidon de cuentas mediante la aplicacion de una
Ley de Amnistia adoptada en junio de 2019.

24. La impunidad total se extiende incluso de facto a casos presentados ante jurisdicciones
extranjeras en base a la nacionalidad extranjera de la victima. Tal es el caso de la ejecucién
extrajudicial de la estudiante brasilefia Raynéia Lima en 2018. Segin la informacién
proporcionada por el Ministerio Publico brasilefio a los abogados de la madre de Lima en
mayo de 2023, el Gobierno de Nicaragua respondié negativamente a la solicitud de asistencia
juridica internacional de las autoridades brasilefias para acceder al expediente de una persona
condenada por el asesinato de Lima, afirmando que esta habia sido amnistiada con
posterioridad.

25. La Ley de Amnistia garantiza la impunidad de las violaciones y abusos graves contra los
derechos humanos, incluidas las ejecuciones extrajudiciales, las detenciones arbitrarias y la
tortura y otros malos tratos, relacionados con todos los hechos ocurridos hasta la entrada en
vigor de la ley. La ley acabd con los escasos intentos de obtener verdad y justicia, dejando a
las victimas y a sus familiares sin ningtin recurso efectivo en el pais. El Grupo recuerda que
una amnistia que excluye el enjuiciamiento de actos de tortura es incompatible con las
obligaciones de Nicaragua en virtud de la Convencién contra la Tortura y Otros Tratos o
Penas Crueles, Inhumanos o Degradantes. Una amnistia que exime de castigo otras
violaciones graves de derechos humanos es, en general, incompatible con las obligaciones de
Nicaragua en virtud del derecho internacional de los derechos humanos.

Confirmacion de la tortura

26.  El Grupo entrevisté a 73 de las 222 personas que fueron expulsadas a los Estados
Unidos de América en febrero de 2023, y que permanecian recluidas en diferentes centros de
detencion en Nicaragua tras haber sido detenidas arbitrariamente. Todas las victimas
confirmaron los patrones de malos tratos descritos en el primer informe del Grupo, que, en
muchos casos, alcanzaron el umbral de la tortura, debido a la combinacién de diferentes
actos, su cardcter prolongado, la presencia de otros factores de estrés o vulnerabilidad y el
grave dolor psicoldgico infligido a las victimas.

Patrones predominantes de violaciones y abusos

27.  El Grupo siguié documentando graves violaciones de los derechos a la libertad y la
seguridad de la persona, a las garantias procesales y a un juicio justo, y a la libertad de
circulacién y a una nacionalidad, asi como graves violaciones relacionadas con estos ultimos,
que afectan a un nimero cada vez mayor de personas.
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Detenciones arbitrarias y violaciones del derecho al debido proceso

28.  De las numerosas detenciones documentadas por el Grupo durante el periodo que
abarca el informe, destaca una serie de 85 detenciones llevadas a cabo en mayo de 2023
durante operaciones policiales a gran escala, coordinadas con el Ministerio Piblico y el poder
judicial en diversas partes del paifs. Las personas detenidas fueron trasladadas a Managua,
donde fueron llevadas ante los jueces en audiencias celebradas en horas de la noche. La
mayoria de ellas fueron acusadas de conspiracién para atentar contra la integridad nacional
y difusién de noticias falsas a través de la tecnologia. Fueron puestas en libertad al dia
siguiente con la condicién de presentarse diariamente en una comisaria designada hasta
nuevo aviso. Su situacion legal sigue siendo incierta. Muchas han optado por abandonar el
pais ante el acoso constante de las autoridades y la perspectiva de ser procesadas y
condenadas.

29.  Segin la sociedad civil, en febrero de 2024, 121 personas opositoras o percibidas
como tales (102 hombres y 19 mujeres) seguian privadas de libertad. Mds de dos tercios
fueron detenidas en 2023. La mayoria fueron acusadas de delitos relacionados con el
narcotrafico, la difusion de noticias falsas a través de la tecnologia y/o conspiracién para
atentar contra la integridad nacional. Mds de dos tercios de las personas detenidas
arbitrariamente han sido “condenadas”.

30.  El perfil de las victimas de detencion arbitraria siguié siendo diverso e incluy6 a
miembros de diferentes sectores de la sociedad como sacerdotes, seminaristas, periodistas,
empleados del poder judicial, jueces, lideres Indigenas, estudiantes y miembros de
organizaciones de la sociedad civil y de movimientos politicos y campesinos. Todos eran
personas opositoras al Gobierno o percibidas como tales. Los familiares de las victimas
fueron a su vez victimizados por el solo hecho de estar relacionados con aquellas.

31.  Las autoridades siguieron los mismos patrones y modus operandi ya identificados en
el primer informe del Grupo. La policia llevé a cabo las detenciones y allanamientos sin
ordenes de detencién y registro. La mayoria de las personas detenidas fueron trasladadas al
Distrito IIT de 1a policia y/o a los juzgados de Managua y enviadas posteriormente a centros
de detencién en Managua.

32.  Alas personas detenidas no se les permitié ninguna comunicacién con sus familias y
abogados. En algunos casos, tras su detencion, estuvieron en paradero desconocido durante
largos periodos de tiempo y los tribunales no admitieron ningtin recurso de exhibicién
personal. Las personas detenidas no tuvieron acceso a un abogado defensor de su eleccion.
Las vistas se celebraron a puerta cerrada y los acusados s6lo pudieron participar mediante
videoconferencia. Todos los casos fueron asignados a un reducido grupo de fiscales y jueces
en Managua, siempre el mismo, independientemente de los lugares donde se habian cometido
los presuntos delitos.

Violaciones de los derechos a la libertad de circulacién y a una nacionalidad

33.  Las violaciones graves y sistemdticas de los derechos a la libertad de circulacién y a
una nacionalidad, como instrumentos para perseguir y silenciar a cualquier persona opositora
del Gobierno o percibida como tal, han provocado, y siguen provocando, multiples
violaciones adicionales de los derechos humanos de tal alcance que son imposibles de
determinar, lo que demuestra la intencién de las autoridades de deshabilitar implacablemente
cualquier oposicién a largo plazo.

34.  El Grupo comprobé que todas las personas objeto de violaciones del derecho a la
libertad de circulacién y a una nacionalidad pertenecian a distintos sectores de la sociedad,
pero todas eran personas opositoras del Gobierno, personas percibidas como tales, o sus
familiares.

Expulsion de nacionales y extranjeros

35.  Las violaciones al derecho a la libre circulacién de nacionales y extranjeros se vienen
cometiendo desde 2018, pero se incrementaron en 2022 y, especialmente, en 2023. Hasta la
fecha, el Grupo ha documentado 21 expulsiones de extranjeros y 263 expulsiones de
nicaragiienses, de caracter tanto individual como colectivo, sin la garantia al debido proceso.
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36.  Como ya se ha informado, el 9 de febrero de 2023, el Gobierno expulsé a 222 personas
que habian sido privadas arbitrariamente de su libertad (189 hombres y 33 mujeres) a los
Estados Unidos, a raiz de una orden de deportacién emitida por el Tribunal de Apelaciones
de Managua que las declaraba traidoras a la patriad. A estas expulsiones, le siguieron otras
expulsiones de nacionales, muchas de ellas llevadas a cabo sin la publicacién de ninguna
decision judicial, dejando a las victimas sin saber si habian sido oficialmente privadas de su
nacionalidad o no. A su vez, esto generd obstdculos en las solicitudes de proteccién a otros
Estados, dejando a las victimas en una situacidon de gran vulnerabilidad. Todo esto se suma a
lo sufrido previamente por haber sido victimas de otras violaciones y/o abusos de los
derechos humanos en Nicaragua.

Privacion de la nacionalidad

37.  En su primer informe, el Grupo documenté brevemente la privacién arbitraria de la
nacionalidad de al menos 317 personas opositoras al Gobierno o percibidas como tales, que
tuvo lugar dias antes de la publicacién del informe, a raiz de decisiones judiciales que se
basaban en una reforma constitucional que todavia no habfa entrado en vigor en ese
momento. Para el presente informe, el Grupo ha profundizado en la investigacion de estos
casos, especialmente en el impacto heterogéneo de las violaciones sobre las victimas.

38.  Lamayoria de las personas privadas de su nacionalidad son apatridas. Las decisiones
se adoptaron por motivos discriminatorios, sin respetar ninguna garantia del debido proceso.
Ademds, las victimas quedaron sin acceso a ningutn recurso efectivo y en una condicién de
extrema vulnerabilidad.

39.  Alprivar a las personas nicaragiienses de su nacionalidad, las autoridades les privaron
también de una serie de derechos humanos conexos. Se suprimieron actas del registro civil,
incluidas actas de nacimiento, despojando a las victimas de su identidad legal. Esto afect6
también a los familiares de las victimas, ya que se suprimieron o modificaron los registros de
matrimonio y los de nacimiento de los hijos, entre otros. Muchas victimas sufrieron también
la confiscacién de sus propiedades y cuentas bancarias y, en algunos casos, la cancelacién de
sus pensiones. Algunas vieron anulados sus titulos y/o expedientes universitarios.

Prohibicion de entrar o salir del propio pais

40.  El Grupo document6 145 casos de nacionales nicaragiienses a los que se prohibi6 la
entrada en el pafs. La denegacién de entrada al propio pais es un patrén de violacién al que
las autoridades nicaragiienses han recurrido cada vez mads, especialmente desde 2023. Esta
préctica no sé6lo vulnera el derecho a la libertad de circulacién y a la libre eleccién de
residencia, sino que deja a las victimas en condiciones de gran vulnerabilidad, separadas de
sus familias, sin acceso a redes de apoyo y recursos econdmicos, y sin ningln tipo de
proteccion o apoyo por parte del pais de su nacionalidad, condiciones similares a las que
provoca la apatridia.

41.  Las prohibiciones de entrada han dado lugar a graves violaciones adicionales de los
derechos de las victimas, incluidos sus derechos a no sufrir injerencias arbitrarias o ilegales
en la vida familiar, a la educacion, al trabajo, a la atencién sanitaria, a la seguridad social y a
unas condiciones de vida adecuadas. Las prohibiciones también han afectado a las familias
de las victimas que permanecen en Nicaragua, especialmente los ancianos y los nifios, que
dependen econémicamente de las personas a las que se ha prohibido la entrada en el pais.

42.  Ademas, el Grupo documenté casos de personas nicaragiienses a las que se prohibié
salir del territorio y varios casos de confiscacién de pasaportes, todos ellos sin el debido
proceso, al intentar salir de Nicaragua por un puesto fronterizo oficial. Se enviaron listas a
los funcionarios de los puestos fronterizos con nombres de personas opositoras al Gobierno,
o percibidas como tales, a las que debian impedir la salida del pais. El Grupo también
document6 que los funcionarios que quieren viajar fuera del pais deben obtener una
autorizacién previa del Gobierno. En un nimero significativo de casos, estas autorizaciones
fueron denegadas.

8 A/HRC/52/63, pérr. 106; A/HRC/52/CRP.5, parr. 770.
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Violaciones de los derechos humanos de los familiares

43.  El Grupo ha documentado la persecucidon de familiares por la dnica razén de sus
vinculos con las personas objetivo de las autoridades. Las violaciones en contra de estas
personas incluyeron la confiscaciéon de propiedades, la cancelacién de pensiones, la
prohibicién de entrar o salir del pais y la denegacién o confiscacioén de pasaportes.

44.  Las niflas y los nifios han sido victimas de discriminacién, o han sido objeto de
afectaciones a sus derechos, debido a la condicién, actividades y/u opiniones expresadas por
sus padres o familiares, lo que contraviene la Convencién sobre los Derechos del Nifio.
Algunos nifias y nifios han sido separados de sus padres, a quienes se les expulsé o impidié
la entrada en Nicaragua, y también porque a los nifios se les habria negado un pasaporte
vélido para reunirse con sus padres.

Exilio masivo

45.  El Alto Comisionado de las Naciones Unidas para los Refugiados (ACNUR) ha
identificado que, entre 2018 y junio de 2023, 935.065 personas habian abandonado
Nicaragua; entre ellas 874.641 eran solicitantes de asilo y 60.424 habian obtenido el estatuto
de refugiado, calificando la situacién imperante en Nicaragua como una situacién de
violaciones masivas de derechos humanos o, alternativamente, como una situacién cuyas
circunstancias perturban gravemente el orden ptiblico. El niimero de nicaragiienses que han
huido del pais desde 2018 corresponde aproximadamente a uno de cada ocho nicaragiienses”.

46.  En todos los casos documentados por el Grupo, las personas que decidieron huir de
Nicaragua sufrieron una o mds violaciones y/o abusos documentados en este y en el primer
informe del Grupo. En muchas ocasiones, las personas se vieron obligadas a huir debido a la
exposicién a un entorno intimidatorio y/o coercitivo creado por una variedad de diferentes
actos represivos que equivalen a la expulsion u otras formas de coaccidn. Con este fin, las
detenciones arbitrarias y las violaciones del derecho a un juicio justo fueron decisivas.

Perfiles de victimas desde abril de 2018

47.  Los perfiles de las personas que fueron objeto de ataques por parte del Estado varian.
Fueron victimizadas de acuerdo con su identidad y su rol dentro de grupos sociales
especificos al ser considerados como obstaculos al objetivo general del Gobierno de silenciar
cualquier oposicién y critica futuras. Este es especialmente el caso de las victimas sefialadas
por pertenecer al sector universitario, a los pueblos Indigenas y afrodescendientes, a la Iglesia
catélica y otras confesiones cristianas, y al movimiento campesino. Para eliminar de raiz
cualquier obsticulo, el Gobierno ataca especialmente a los lideres.

Estudiantes universitarios, profesores y personal universitario

48. En su primer informe, el Grupo sefialdé que el movimiento estudiantil habia
desempefiado un papel crucial en las protestas de 2018 y era considerado una amenaza por el
Gobierno. Las y los estudiantes sufrieron violaciones y abusos graves y sistematicos de los
derechos humanos, incluyendo de sus derechos a la vida, a la libertad y la seguridad
personales, a la integridad personal, a la reunién pacifica y a la libertad de expresién y
asociacion.

49.  El impulso del movimiento estudiantil se hizo particularmente evidente cuando se
unieron a la mesa instalada por la Comisioén de Mediacién y Testigos del Didlogo Nacional,
liderada bajo los auspicios de la Conferencia Episcopal de Nicaragua, en mayo de 20181°.
Para el presente informe, el Grupo profundizé su investigacion sobre las violaciones y abusos
a los derechos humanos contra estudiantes universitarios, docentes y autoridades académicas,
y el asalto a la autonomia universitaria en su conjunto, que fueron determinantes en el
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desmantelamiento de la universidad como espacio para las voces criticas organizadas de
estudiantes y académicos.

50. Muchos estudiantes, especialmente sus lideres, han sido detenidos arbitrariamente y
procesados sobre la base de acusaciones falsas o fabricadas y sin el debido proceso. Varios
de ellos también fueron sometidos a actos de tortura y otros tratos o penas crueles, inhumanos
o degradantes. Siete dirigentes estudiantiles formaban parte del grupo de 222 victimas
expulsadas arbitrariamente del pais y privadas de su nacionalidad en febrero de 2023. Dos de
ellos habian participado en los didlogos nacionales de 2018 y 2019.

51.  Muchos estudiantes han sido expulsados arbitrariamente de sus universidades, por
causa no s6lo de las autoridades sino también de grupos alineados con el Gobierno, como la
Unién Nacional de Estudiantes de Nicaragua. Los estudiantes también han sufrido
hostigamientos y amenazas por parte de autoridades y grupos no estatales alineados con el
Gobierno y se les ha negado el acceso a sus expedientes académicos y certificaciones, lo que
les ha impedido continuar sus estudios.

52. Las acciones represivas del Gobierno también afectaron a profesores y personal
académico que apoyaron a los estudiantes durante las manifestaciones o eran considerados
opositores al Gobierno. Cientos de profesores universitarios fueron despedidos entre mayo
de 2018 y diciembre de 2023, sin el debido proceso, y sin la posibilidad de apelar la decision
y/o recibir una indemnizacién. Varios profesores universitarios fueron detenidos
arbitrariamente. Muchos se vieron obligados a huir del pais teniendo motivos fundados para
temer una detencion arbitraria. A otros se les impidi6 regresar a Nicaragua.

53. En diciembre de 2021, la Asamblea Nacional comenz6 a cancelar la personalidad
juridica de las universidades. A finales de 2022, esta tarea fue asumida por el Ministerio del
Interior, antiguo Ministerio de Gobernacién. Se cancelaron 38 instituciones de ensefianza
superior, lo que supuso el cierre de casi todas las universidades privadas del pafs. Las
cancelaciones formaban parte de la estrategia mds amplia de las autoridades para destruir el
espacio civico mediante la cancelacién de la personalidad juridica de mas de 3.000
organizaciones sin fines de lucro y partidos politicos, y el cierre forzoso de més de 40 medios
de comunicacién'!.

54.  Un ejemplo de ello es el cierre de la Universidad Centroamericana de la Compaiifa de
Jests en agosto de 2023, tras una orden judicial que declaraba que los directores de la
universidad habian “transgredido el orden constitucional, el orden juridico y el ordenamiento
que rige a las Instituciones de Educacion Superior, al violentar la paz, la soberania,
independencia y autodeterminacion”. El tribunal ordend la confiscacion de todos los bienes
y cuentas bancarias de la Universidad y el Ministerio de Gobernacién cancel6 su personalidad
juridica. También, se congelaron las cuentas bancarias personales de los directores de la
Universidad y de la propia institucién. Tres lideresas estudiantiles que protestaban contra el
cierre de la Universidad fueron detenidas ilegalmente y, posteriormente, “condenadas”. Los
altos directivos de la Universidad y varios miembros del profesorado huyeron de Nicaragua,
teniendo motivos fundados para temer una detencién arbitraria. Los que permanecen en el
pais han sufrido discriminacién en la bisqueda de un nuevo empleo.

55.  El cierre de la Universidad Centroamericana afect6 a méds de 5.000 estudiantes que
vieron interrumpidos sus estudios de forma abrupta y arbitraria. Muchos no pudieron
encontrar alternativa para continuar sus estudios superiores ya que se les neg6 la inscripcion
en otras instituciones académicas por su vinculacién con dicha Universidad. En diciembre de
2023, comenzd a funcionar una nueva universidad publica, 1a Universidad Nacional Casimiro
Sotelo, que se cred con los bienes confiscados a la Universidad Centroamericana. El Grupo
confirmé que se volvié a denegar la matricula a muchos estudiantes por su asociacioén con la
Universidad Centroamericana, por ser familiares de personas opositoras al Gobierno o
percibidas como tales, o por ser considerados opositores.

56.  Entotal, segin la Comisién Interamericana de Derechos Humanos, en agosto de 2023,
los derechos a la educacion de unos 37.000 estudiantes se habian visto afectados por las

1 Ibid., parrs. 735 a 744,906 a 920y 1179.
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cancelaciones'?. En 2023 se crearon cinco nuevas universidades ptblicas con el patrimonio
de varias de las universidades cuya personalidad juridica habia sido cancelada.

57. Ademads de la estrategia de cancelacion, en 2022 la Asamblea Nacional socavé atin
mds la autonomia universitaria y la libertad académica al eliminar el Consejo Nacional de
Rectores, que hasta ese momento habia estado a cargo de las politicas publicas sobre
educacion superior. En su lugar, el Consejo Nacional de Universidades, cuyos directores son
todos afines al Gobierno y al Frente Sandinista de Liberacién Nacional, asumio el control del
subsistema de educacidon superior. Para consolidar ain mds este control, la Asamblea
Nacional decidi6 en 2023 que el presidente de la Reptiblica nombraria a los directores del
Consejo Nacional de Universidades a partir de entonces.

58.  El Grupo ha confirmado que el desmantelamiento de la autonomia universitaria, junto
con la estrategia de cancelacion de la personalidad juridica de universidades y las violaciones
de derechos humanos contra lideres estudiantiles, profesores y personal universitario
documentadas hasta el momento, han dado lugar a un sector universitario que ya no cuenta
con instituciones auténomas. El Gobierno ha logrado suprimir a largo plazo cualquier voz
critica organizada estudiantil y académica en Nicaragua, afectando el derecho a la educacién
de miles de estudiantes.

Pueblos Indigenas y afrodescendientes

59.  Lideres, activistas y defensores Indigenas y afrodescendientes, asi como
organizaciones de la sociedad civil que defienden los derechos de estos pueblos, han sido y
contindan siendo objeto de represion. En abril de 2018, el partido politico Indigena
YATAMA y miembros de la sociedad civil convocaron protestas en las dos regiones
auténomas de la Costa Caribe. Las demandas de las personas manifestantes se centraron en
reivindicaciones de larga data relacionadas con sus derechos a la tierra, al territorio y a la
autonomia. Las protestas estallaron de nuevo tras las denuncias de fraude en las elecciones
regionales de 2019 y en las municipales de 2022. Las fuerzas de seguridad y los grupos
progubernamentales reprimieron sistemdticamente todas las protestas.

60. El Grupo constaté que los actos de violencia dirigidos contra miembros de
comunidades Indigenas y afrodescendientes aumentaron significativamente a partir de 2018.
Las autoridades del Estado atacaron especialmente a lideres y activistas con poder de
convocatoria y/o que eran particularmente vocales en sus criticas contra el Gobierno y/o en
su defensa de los derechos territoriales y ambientales. Los actos de represion incluyeron
acoso, amenazas, criminalizacidn, detencion arbitraria, confiscacion de bienes y prohibicién
de entrar al pais. Como consecuencia, muchos lideres y activistas se han visto obligados a
esconderse y/o a huir del pais. Tal fue el caso de la lider mayangna ulwa Haidey Merly
Bautista Salazar y del precandidato presidencial y lider kriol afrodescendiente George
Henriquez Cayasso. A algunos se les neg6 la reentrada en el pais, como a la miembro del
Mecanismo de Expertos sobre los Derechos de los Pueblos Indigenas Anexa Alfred
Cunningham, del pueblo miskitu.

61. Desde marzo de 2022, las autoridades también han cancelado la personalidad juridica
de mds de un centenar de organizaciones Indigenas y afrodescendientes, asi como de
organizaciones de derechos humanos y desarrollo. Un objetivo particular ha sido el partido
YATAMA, desde que abandond, en el contexto del proceso electoral presidencial de 2021,
una alianza de afios con el Frente Sandinista de Liberacion Nacional. Al lider del partido y
diputado de la Asamblea Nacional, Brooklyn Rivera Bryan, se le negé la reentrada al pafs.
Rivera regresé clandestinamente al pafs en abril de 2023 y fue detenido el 29 de septiembre
de 2023. Desde entonces, las autoridades no han facilitado informacion sobre su suerte y
paradero. Pocos dias después de su detencion, la policia detuvo a la diputada suplente de
YATAMA Nancy Elizabeth Henriquez James. Tras diez dias sin informacién sobre su
paradero, Henriquez fue condenada a ocho afios de prisién por difundir noticias falsas y
atentar contra la integridad nacional. El Consejo Supremo Electoral cancel la personalidad
juridica de YATAMA el 3 de octubre de 2023, antes de las elecciones regionales previstas
para el 3 de marzo de 2024.
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62.  El Grupo constaté que la represion estd estrechamente relacionada con los esfuerzos
encaminados a consolidar y ampliar el control politico y econémico del Gobierno sobre las
Regiones Auténomas. El Frente Sandinista de Liberacién Nacional ha penetrado en las
estructuras de gobierno auténomo de los pueblos Indigenas y afrodescendientes, ya sea por
cooptacion o por coaccion, imponiendo autoridades comunitarias y territoriales simpatizantes
del partido. El control sobre las estructuras de autogobierno también es fundamental para
mantener el control econdémico sobre el territorio y los recursos de las regiones auténomas,
en linea con actividades econdmicas estratégicas como la minerfa de oro y la ganaderia.

63. La represion dirigida por el Estado contra lideres y organizaciones Indigenas y
afrodescendientes se ha llevado a cabo en un contexto de violencia generalizada de colonos
armados cuya presencia en las regiones auténomas ha ido en continuo aumento, invadiendo
tierras comunales. El Grupo establecié que, desde 2018, los asaltos violentos de colonos
habian causado la muerte de 46 personas —33 por arma de fuego—, principalmente en el
territorio Mayangna Sauni As, ubicado en la Regién Auténoma de la Costa Caribe Norte. En
algunos casos, los caddveres recuperados presentaban signos de tortura y mutilacién. Mujeres
y niflas fueron victimas de violencia sexual; se quemaron las casas de miembros de las
comunidades; y muchas familias fueron victimas de desplazamiento forzado.

64. El Grupo determiné que las autoridades del Estado no sélo no habian aplicado
medidas de prevencion eficaces para proteger la vida y la integridad de los miembros de las
comunidades, sino que tampoco habian llevado a cabo investigaciones prontas, imparciales
y efectivas. En lugar de ello, las autoridades han negado publicamente la responsabilidad de
los colonos en los delitos identificados, e incluso han procesado a miembros de las
comunidades afectadas por algunos de los delitos, imponiéndoles duras condenas.

65.  El Grupo ha constatado que las violaciones documentadas hasta el momento contra
miembros de pueblos Indigenas y afrodescendientes han acercado a las autoridades a su
objetivo de eliminar el obstdculo de las voces criticas organizadas al interior de estos pueblos.
El Grupo ha recopilado informacién que apunta a que el Gobierno estd instrumentalizando a
los colonos para reconfigurar y asegurar el control sobre las tierras comunales y su
explotacion. Sin embargo, dada la complejidad de los hechos y las limitaciones de tiempo, el
Grupo no ha podido investigar mds a fondo estos hechos y las pruebas que los sustentan.
Dependiendo de la disponibilidad de recursos, el Grupo seguird investigando este asunto.

Miembros de la Iglesia catdlica y de otras confesiones cristianas

66. Desde abril de 2018, la Iglesia catdlica ha sido cada vez mds reprimida'®. Las
autoridades comenzaron a calificar a los sacerdotes de “golpistas”, “terroristas” o “agentes
del diablo”, a través de discursos de odio, en respuesta a las criticas expresadas por la
Conferencia Episcopal de Nicaragua y por la Arquididcesis de Managua, asi como por
algunos sacerdotes en sus sermones. Liderados por el presidente y la vicepresidenta, los
discursos de odio han sido difundidos por los medios de comunicacién afines al Gobierno,

incitando a la violencia y la discriminacién en contra de la Iglesia catdlica.

67. Durante las protestas masivas de 2018 se detuvo a varios sacerdotes catélicos. Sus
detenciones fueron breves, y estaban dirigidas a restar apoyo a las protestas. A partir de
agosto de 2022, los miembros del clero han sido detenidos durante periodos mas largos y
condenados por delitos como conspiracion y difusion de noticias falsas. A partir de 2023, el
Grupo document6 dos casos de detenciones masivas, uno en octubre de 2023 y otro en
diciembre de 2023—enero de 2024. Un total de 31 sacerdotes y seminaristas que se
encontraban detenidos fueron expulsados al Vaticano, algunos de ellos a los pocos dias de su
detencidn, sin que se presentaran cargos formales contra ellos y sin haber sido condenados
por ningun delito. El paradero de muchos de ellos permanecié desconocido desde el momento
de su arresto hasta su expulsion.

68.  El Grupo constaté que, a partir de 2022, se neg6 la entrada a Nicaragua de decenas de
sacerdotes, frailes y seminaristas catdlicos nicaragiienses. A partir de febrero de 2023,
decenas de religiosos y laicos catélicos fueron expulsados del pais y privados arbitrariamente
de su nacionalidad. A un obispo nicaragiiense se le prohibi6 salir del pais y se le confisco el

13 A/HRC/52/63, parrs. 45 y 61; A/THRC/52/CRP.5, pérrs. 837 a 852.
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pasaporte. Ademads, decenas de clérigos se han visto obligados a abandonar el pais por el
acoso, las amenazas de muerte y las agresiones sufridas, o por tener motivos fundados para
temer una detencidn arbitraria. Un buen nimero de clérigos y monjas extranjeras que residian
legalmente en el pais fueron expulsados arbitrariamente, ya que las autoridades se negaron a
renovar sus permisos de residencia o cancelaron la personalidad juridica de sus
organizaciones.

69.  Monsefior Rolando Alvarez Lagos, obispo de Matagalpa, permanecié bajo arresto
domiciliario desde su detencién arbitraria el 19 de agosto de 2022. El 10 de febrero de 2023,
tras su negativa a ser expulsado a Estados Unidos, Monsefior Alvarez fue condenado a mds
de 26 anos de prision por traicién a la patria, menoscabo a la integridad nacional y
propagacién de noticias falsas. También fue privado arbitrariamente de su nacionalidad, lo
que le dej6 en situacién de apétrida in siru'*. Monsefior Alvarez fue trasladado al centro de
detencion La Modelo, donde permanecié incomunicado en una celda de castigo de una
seccion de dicha cércel conocida como El Infiernillo. Durante los 43 dias siguientes no se
comunicé a su familia ninguna informacién sobre sus condiciones de detencién. Monsefior
Alvarez fue expulsado arbitrariamente al Vaticano el 13 de enero de 2024, junto con otros 18
clérigos.

70. Las acciones represivas de las autoridades contra la Iglesia catdlica también se han
dirigido contra fieles y empleados o colaboradores laicos. Desde junio de 2023, las
autoridades prohibieron de facto las procesiones catdlicas. Las fiestas patronales fueron
prohibidas o instrumentalizadas por el Gobierno. También se han prohibido las misas
celebradas fuera de las iglesias, como fue el caso de la misa del Dia de Todos los Santos, el
1 de noviembre de 2023. El 18 de agosto de 2023, el periodista Victor Ticay fue condenado
a ocho afios de cércel por haber retransmitido una procesion religiosa. En diciembre de 2023,
varios antiguos empleados de Cdritas-Esteli, anteriormente clausurada por las autoridades,
fueron condenados a seis anos de prision por lavado de activos.

71.  Larepresion gubernamental también se ha dirigido contra lideres de otras confesiones
cristianas. El Grupo ha documentado el hostigamiento, las agresiones fisicas y verbales y la
criminalizacion de varios pastores evangélicos. El pastor Wilber Alberto Pérez, que participd
en una campafia denominada “Navidad sin presos politicos”, fue condenado a 12 afios de
prisién por presunto trafico de drogas. Pérez fue expulsado del pais y privado arbitrariamente
de su nacionalidad en febrero de 2023. Once pastores de la organizacién evangélica Puerta
de la Montafia fueron detenidos en diciembre de 2023 por presunto lavado de activos y
permanecen recluidos. También se ha prohibido a algunas iglesias evangélicas celebrar actos
publicos.

72.  El Grupo continué documentando la cancelacion de organizaciones religiosas,
entidades y medios de comunicacion. El Colectivo Nicaragua Nunca Mds informé que al
menos 342 organizaciones vinculadas a las iglesias evangélicas, a la Iglesia catdlica y a otras
denominaciones cristianas habfan sido canceladas y sus propiedades e instalaciones
confiscadas en 2023. Entre ellas se encontraban organizaciones con un largo arraigo en el
pais, como la Asociaciéon Misién Cristiana Verbo, Caritas-Nicaragua, la Compaiiia de Jesus
o la Orden Franciscana. También en 2023 se cancelaron cinco instituciones catdlicas de
educacién superior, incluida la Universidad Centroamericana, y tres universidades
evangélicas. En mayo de 2023, las cuentas bancarias de todas las didcesis catélicas fueron
congeladas en aplicacidn de la legislacion nicaragiiense contra el lavado de activos, asi como
las cuentas de algunas parroquias y sacerdotes. Esta practica confirma las conclusiones del
primer informe del Grupo sobre el uso indebido de la legislacién contra el blanqueo de
capitales para perseguir a las personas opositoras al Gobierno y reducir a la sociedad civil,
por motivos politicos'.

73. El Grupo ha confirmado que las violaciones documentadas hasta ahora contra miembros
de la Iglesia catdlica y otras confesiones cristianas han acercado a las autoridades a su
objetivo de eliminar el obstidculo de las voces cristianas criticas organizadas contra el
Gobierno.
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Miembros del movimiento campesino

74.  En abril de 2018, el movimiento campesino se unid activamente a las protestas
sociales lideradas por los estudiantes. Los lideres del movimiento pusieron al servicio de las
protestas la experiencia de resistencia organizada que habian adquirido en luchas anteriores.
La capacidad del movimiento para reunir y organizar a la poblacion representd una amenaza
significativa para el control del Gobierno. El impulso del movimiento campesino se hizo
especialmente evidente cuando, en 2018, se unid al didlogo nacional. Durante el didlogo, que
duré un mes, los campesinos siguieron organizdndose en todo el pais y rechazaron la
exigencia del Gobierno de desmantelar los bloqueos de carreteras que éstos habian levantado.

75.  El Grupo determind que la policia y los grupos armados progubernamentales hicieron
un uso excesivo de la fuerza, que incluy6 el uso de armas letales, para responder a las
protestas de 2018 y desmantelar los bloqueos de carreteras levantados por los campesinos.
El Grupo también determiné que los campesinos fueron objeto de vigilancia y hostigamiento
sistemdticos por parte de miembros de estructuras de participacion ciudadana (los llamados
“Consejos de Poder Ciudadano”), grupos armados progubernamentales y la policia. A
muchos también se les excluyd arbitrariamente de cualquier oportunidad social, laboral o
educativa, y sufrieron una constante discriminacién en los procesos administrativos y en el
acceso a la salud y a otros servicios publicos. Ademds, la policia y los grupos armados
progubernamentales agredieron regularmente a los campesinos y los amenazaron de muerte,
con detenerlos o con destruir sus propiedades, para impedir que participaran en cualquier tipo
de accidn de protesta contra el Gobierno.

76.  Una vez que el Gobierno terminé de sofocar las protestas, casi la mitad de los
dirigentes nacionales del movimiento campesino fueron detenidos arbitrariamente, mientras
que el resto tuvo que huir del pais o pasar a la clandestinidad, dejando al movimiento
decapitado. Ademads de sus dirigentes, muchos miembros del movimiento campesino fueron
detenidos arbitrariamente. Muchos casos no fueron denunciados por temores fundados a
sufrir represalias y por la desconfianza en la justicia. Una vez liberados, los campesinos
fueron sometidos continuamente a hostigamiento, vigilancia, amenazas e intimidaciones por
parte de la policia y miembros de grupos armados progubernamentales, quienes también
amenazaron a sus familias, impidiéndoles realizar sus actividades cotidianas, reuniones y
desplazamientos.

77.  Las autoridades instrumentalizaron el derecho penal para desmantelar cualquier
esfuerzo de organizacion de la poblacién campesina y reprimir cualquier critica u oposicién.
El Grupo document6 los casos de 33 campesinos, 21 de ellos dirigentes y miembros del
movimiento campesino, que fueron detenidos arbitrariamente y sometidos a largos
interrogatorios y a actos de tortura y otros tratos crueles, inhumanos o degradantes. Veintitrés
de ellos fueron condenados—sin garantias procesales ni un juicio justo—a penas de prisién por
cargos infundados y desproporcionados relacionados con su activismo politico, basados en
leyes incompatibles con el derecho internacional de los derechos humanos y/o en pruebas
falsas.

78.  Este ambiente coercitivo, el miedo generalizado y el encarcelamiento de lideres
campesinos tuvieron un efecto disuasorio que tuvo como consecuencia el cese de todas las
actividades de movilizacién y organizacién y obligé a gran parte de la poblacién campesina
que habia participado en las protestas a replegarse a sus fincas, trasladarse a otras regiones
del pais o huir de Nicaragua. De los 85 campesinos entrevistados por el Grupo, 43 huyeron
del pais entre 2018 y 2020 (22 hombres y 21 mujeres) por temores fundados relacionados
con su propia seguridad y la de sus familiares. Diecinueve (15 hombres y 4 mujeres)
abandonaron el pais tras la intensificacion de la represién politica en el contexto de las
elecciones presidenciales de 2021. Dieciséis fueron expulsados a Estados Unidos
inmediatamente después de salir de prision y privados arbitraria de su nacionalidad.

79.  Las violaciones contra miembros del movimiento campesino documentadas hasta
ahora han logrado suprimir a largo plazo cualquier voz campesina critica organizada en
Nicaragua. El Grupo ha recibido informacién sobre un nimero significativo de asesinatos,
incluidas posibles ejecuciones extrajudiciales, de campesinos, que podrian constituir un
patrén de violacién del derecho a la vida. Sin embargo, el Grupo no ha podido, por el
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momento, corroborar esta informacién. Dependiendo de la disponibilidad de recursos, el
Grupo seguird investigando este asunto.

III. Violaciones y abusos graves de los derechos humanos

80.  Sobre la base del resultado de sus investigaciones, el Grupo tiene motivos razonables
para creer que los hechos descritos en el presente informe, y en los documentos de sesién que
le acompafian, son representativos de patrones mds amplios de conducta y constituyen
violaciones y abusos graves del derecho internacional de los derechos humanos. Estas
violaciones y abusos se perpetraron por motivos politicos de forma sistemédtica y generalizada
en todo el territorio nacional.

81.  Las violaciones y abusos abarcaron un amplio nimero de derechos: el derecho a la no
discriminacién; a no ser torturado; a la libertad y seguridad personales; a un juicio justo y a
las garantias del debido proceso; a un recurso efectivo; a la libertad de circulacién; a una
nacionalidad; a la personalidad juridica; a la libertad frente a injerencias en la vida privada y
familiar; a la libertad de opinién y expresion; a la libertad de conciencia y religion; a la
libertad de reunién pacifica; a la libertad de asociacion; y a la participacién en los asuntos
publicos, asi como los derechos a la educacién, a la libertad académica, al trabajo y a la
seguridad social y a un nivel de vida adecuado. Las violaciones también afectaron a los
derechos de las nifias y los nifios a no ser objeto de discriminacién de ningin tipo,
independientemente de la opinién politica o de otra indole del nifio o de sus padres; a
preservar su identidad, incluida la nacionalidad, el nombre y las relaciones familiares
reconocidas por la ley sin injerencias ilicitas; y a no ser separado de sus padres sin revision
judicial y sin el debido proceso.

IV. Crimenes de lesa humanidad

82.  El Grupo encontré anteriormente motivos razonables para concluir que, desde abril
de 2018, diferentes agentes estatales y no estatales, siguiendo 6rdenes del presidente y de la
vicepresidenta, perpetraron graves violaciones y abusos de los derechos humanos contra parte
de la poblacién nicaragiiense en razén de su identidad politica. Se determiné que estas
violaciones y abusos eran compatibles prima facie con los elementos que constituyen la
prohibicién internacional y la definicién de crimenes de lesa humanidad del derecho
internacional penal'®,

83.  Segun el derecho internacional, se considera que la duracién del elemento compuesto
del “ataque”, que transforma un acto prohibido en crimen de lesa humanidad, persiste
mientras existan pruebas de que el ataque estd dirigido contra la poblacién civil en su
conjunto y no contra miembros especificos!’, incluso en el caso de que la escala e intensidad
de un ataque disminuya con el tiempo a medida en que la parte atacante logra sus objetivos's.
El Grupo tiene motivos razonables para creer que el ataque contra parte de la poblacion
nicaragiiense, lejos de haber cesado, continda perpetudndose, alcanzando a un ndmero cada
vez mayor de victimas.

84.  Los perfiles de las victimas incluyen, en particular, a miembros y dirigentes de los
pueblos Indigenas y afrodescendientes, del movimiento campesino, del sector universitario,
y de la Iglesia catélica y otras confesiones cristianas. Todos ellos han sido objeto de ataques
debido a su identidad politica, como parte de una politica discriminatoria dirigida a perseguir
y silenciar sistemdticamente a cualquier persona y desarticular a cualquier organizacion
civica o politica que mantenga una posicion diferente a la del Gobierno, o que sea percibida
como tal. El perfil general de las victimas se extiende ampliamente a cualquiera que sea

16 A/HRC/52/63, parrs. 109 a 115, 123 y 124.

A/HRC/52/CRP.5, parr. 976. Véase también: Tribunal Penal Internacional para la ex Yugoslavia,
Fiscal c. Jovica Stanisic¢ y Franko Simatovi¢, Caso nim. IT-03-69-T, Sentencia de 30 de mayo de
2013, parr. 971.

Guénaél Mettraux, International Crimes: Law and Practice - Volume II: Crimes Against Humanity,
Oxford University Press, 2020, pag. 207.
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percibido como critico o que contradiga al Gobierno o, en algunos casos, incluso a cualquiera
que no sea percibido como suficientemente leal a este.

85.  El Gobierno ha desarrollado y ampliado atn mds sus patrones de victimizacion. El
Grupo tiene motivos razonables para creer que, durante el periodo que abarca el informe, se
han perpetrado en Nicaragua los crimenes de lesa humanidad de encarcelamiento y
deportacidn, y que esos crimenes se perpetraron en el contexto de una politica discriminatoria
para perseguir y silenciar sistemdticamente a personas opositoras o percibidas como tales,
aplicada intencionalmente desde los més altos niveles del Gobierno, lo que constituye prima
facie el crimen de lesa humanidad de persecucién por motivos politicos.

86.  El Grupo ha documentado un nuevo conjunto de actos ilegales llevados a cabo
sistemdticamente contra personas opositoras o percibidas como tales, dirigidos a asegurar,
mediante la violacién de multiples derechos humanos, la eliminacién de cualquier amenaza
que estas personas pudieran suponer para el Gobierno del presidente Ortega y de la
vicepresidenta Murillo. Las victimas no s6lo fueron deportadas y privadas arbitrariamente de
su nacionalidad, sino que también fueron despojadas de sus derechos civiles y politicos y
sufrieron numerosas violaciones de sus derechos sociales y econémicos, todo ello, mientras
se encontraban fuera de Nicaragua en un estado ya de por si vulnerable. Las victimas fueron
objeto de mds ataques a través de sus familiares en Nicaragua, quienes también fueron
victimas de violaciones de los derechos humanos. Las acciones del Gobierno fueron
concebidas como una herramienta no sélo para desmantelar los esfuerzos activos de la
oposicidn, sino para eliminar todas las voces criticas y disuadir cualquier nueva iniciativa
organizativa.

87.  Ademais de los actos prohibidos de caricter estandar, el crimen de lesa humanidad de
persecucioén puede derivarse de violaciones graves de los derechos humanos llevadas a cabo
por motivos discriminatorios, siempre que los actos persecutorios tengan por objeto y
resultado la violacion del disfrute por una persona de un derecho basico o fundamental. Las
victimas han sufrido una acumulacién de actos graves, ilicitos y prohibidos que se traduce en
una violacion de los derechos humanos fundamentales. El Grupo tiene motivos razonables
para creer que estas violaciones también se perpetraron intencionadamente en el contexto de
la politica discriminatoria descrita anteriormente y que el efecto acumulativo de estas
violaciones constituye prima facie el crimen de lesa humanidad de persecucién por motivos
politicos.

La estructura organizada de poder del Estado represor

88.  El presidente Ortega y la vicepresidenta Murillo tienen control sobre todos los demas
poderes e instituciones del Estado. El Grupo identificé que el presidente y la vicepresidenta
dan érdenes e instrucciones —directamente o a través de asesores de confianza— a las
diferentes instituciones que tienen que llevar a cabo actos represivos contra personas
opositoras o percibidas como tales y sus familiares. La estructura politica del Frente
Sandinista de Liberacién Nacional, especialmente sus secretarios politicos, asi como los
servicios de inteligencia del Estado, han sido instrumentales en el ejercicio de este control.

89.  El Grupo confirm6 que el presidente y la vicepresidenta instrumentalizaron el poder
legislativo para la comision de las graves violaciones de derechos humanos y crimenes de
lesa humanidad documentados en el presente informe. El presidente de la Asamblea
Nacional, Gustavo Porras, ha apoyado al Gobierno promoviendo la adopcién de reformas
constitucionales y legislativas que facilitan la comisién de actos de represion. La Asamblea
Nacional aprobé varias reformas constitucionales que entraron en vigor sin haber seguido el
procedimiento previsto en la Constitucion. Al menos tres de estas reformas fueron aprobadas
por unanimidad. En un caso, Porras reconocid ptiblicamente que la Asamblea Nacional habia
actuado siguiendo las 6rdenes del presidente.

90.  El poder judicial ha sido instrumental en la comisién de actos represivos contra
personas opositoras o percibidos como tales. Hasta enero de 2019, el magistrado de la Corte
Suprema Rafael Solis Cerda, aliado de muchos afios del presidente y de la vicepresidenta,
fue secretario politico del Frente Sandinista de Liberacién Nacional en la Corte Suprema de
Justicia y transmitia O6rdenes de la Presidencia al poder judicial. Tras su dimisién, el
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vicepresidente de la Corte Suprema, Marvin Aguilar Garcia, asumié las funciones de
secretario politico'®. El Grupo identificé que Aguilar recibia 6rdenes de la vicepresidenta, de
dos asesores presidenciales o de la fiscal general, y luego las comunicaba al resto del poder
judicial convocando a su oficina a uno o mas jueces de confianza®. Estos jueces, a su vez,
ejecutaban directamente las 6rdenes o las comunicaban a otros jueces y empleados judiciales.

91.  La fiscal general Ana Julia Guido Ochoa también recibe 6rdenes de la Presidencia
sobre a quién tiene que procesar. El Grupo confirmé la existencia de una denominada “granja
de troles” que se extiende a diversas plataformas en linea propiedad de Meta y que se cred
para producir pruebas falsas contra personas opositoras o percibidas como tales y para
acosarlas en linea. La granja se gestiona desde las instalaciones de la Corte Suprema de
Justicia; las “pruebas” producidas son utilizadas posteriormente por el Ministerio Publico
para respaldar acusaciones contra personas opositoras al Gobierno o percibidas como tales.

92. La Presidencia también envia 6rdenes a Luis Cafnas Novoa, viceministro y secretario
politico del Ministerio del Interior — antiguo Ministerio de Gobernacién — sobre la liberacion
o no de personas opositoras al Gobierno o percibidas como tales, la cancelacién de
organizaciones sin fines de lucro, y las decisiones que afectan a la libertad de circulacion.
Cafias, a su vez, se encarga de que éstas sean ejecutadas por el Sistema Penitenciario
Nacional, la Direccion General de Registro y Control de Organismos sin Fines de Lucro, y
la Direccién General de Migracion y Extranjeria, respectivamente.

93. La Direcciéon General de Migracién y Extranjeria es responsable de imponer
restricciones ilegales y arbitrarias a la entrada y salida del pafs, tanto de nacionales como de
extranjeros, de denegar la expedicion de pasaportes o de su confiscacion, y de negarse a
renovar los permisos de residencia de personas extranjeras.

94.  La Direccion General de Registro y Control de Organismos sin Fines de Lucro es
responsable de la cancelacion de la personalidad juridica de muchas organizaciones, incluidas
organizaciones religiosas. Con respecto a la cancelacion de la personalidad juridica de las
instituciones de educacion superior, el Grupo ha identificado que el Consejo Nacional de
Universidades y el Consejo Nacional de Evaluacién y Acreditacién han colaborado con la
Direccién General de Registro y Control de Organismos sin Fines de Lucro.

95.  El Grupo también estableci6 que la vicepresidenta envia érdenes a la presidenta del
Consejo Nacional de Universidades en relacién con las politicas universitarias y el control y
la represiéon contra los estudiantes, el profesorado y el personal universitario que son
opositoras al Gobierno o percibidas como tales.

VI. Responsabilidad

A. Responsabilidad del Estado

96.  El Grupo tiene motivos razonables para creer que el Estado de Nicaragua es
responsable de violaciones y abusos graves, sistemdticos y generalizados de los derechos
humanos y de otras violaciones del derecho internacional, por motivos politicos, contra
miembros de la poblacion opositores al Gobierno o percibidos como tales.

97. El Estado no ha garantizado el acceso a recursos efectivos a las victimas de
detenciones arbitrarias y actos de tortura u otros tratos o penas crueles, inhumanos o
degradantes, ni a las familias de las personas muertas en el contexto de las protestas de 2018.
No ha investigado estas violaciones y abusos ni ha procesado a sus autores. El Estado
tampoco ha proporcionado acceso a recursos efectivos a las —al menos— 317 personas
opositoras al Gobierno o percibidas como tales que fueron privadas arbitrariamente de su

Unos dias antes de la publicacién de este informe, Aguilar fue presuntamente destituido. Las
implicaciones de esta destitucion requieren una mayor investigacién. El Grupo también estd
investigando el papel que desempefiaba la ex presidenta de la Corte Suprema de Justicia Alba Luz
Ramos Vanegas antes de su destitucion, y sus responsabilidades.

Cada circunscripcién territorial establecida en la Ley Orgénica del Poder Judicial estd coordinada por
jueces de confianza del Gobierno.
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nacionalidad. Asimismo, el Estado no ha garantizado el acceso a recursos a las victimas de
deportacién y de otras violaciones del derecho a la libertad de circulacién, como la
prohibicién de entrar en el propio pais.

98.  El Estado es responsable de las graves violaciones cometidas en contravencion de las
disposiciones del Pacto Internacional de Derechos Civiles y Politicos, el Pacto Internacional
de Derechos Econdmicos, Sociales y Culturales, la Convencién contra la Tortura y Otros
Tratos o Penas Crueles, Inhumanos o Degradantes y la Convencién sobre los Derechos del
Nifo.

99. El Estado también es responsable de las violaciones de sus obligaciones
internacionales en virtud de la Convencioén para Reducir los Casos de Apatridia de 1961.
Aunque Nicaragua conserva el derecho de regular internamente sobre la nacionalidad, debe
hacerlo de conformidad con las normas internacionales relativas a esta materia. En este
sentido, la practica de Nicaragua viola, en particular, el articulo 9 de la Convencién, que
establece la prohibicion absoluta de los Estados parte de privar a una persona, o a un grupo
de personas, de su nacionalidad por motivos raciales, étnicos, religiosos o politicos, una
prohibicién que puede considerarse una obligacion erga omnes partes.

100. Ademads, la practica del Estado nicaragiiense de negar a sus nacionales la entrada en
el territorio del pais de su nacionalidad también puede constituir una violacién del principio
de derecho internacional segun el cual un Estado no puede negar a sus propios nacionales el
derecho de entrada o de residencia?!.

101.  Por dltimo, todos los poderes del Estado y las autoridades publicas a nivel nacional,
regional o local, incluidas los grupos no estatales?> que actian siguiendo instrucciones o bajo
la direccion o el control efectivo del Estado, o con el consentimiento o la aquiescencia de
este, siguen violando, de forma sistemdtica y flagrante, la prohibicion internacional de los
crimenes de lesa humanidad como norma imperativa de derecho internacional general (ius
cogens).

102.  El Grupo considera que el Estado de Nicaragua debe rendir cuentas por las violaciones
y abusos graves, sistemdticos y generalizados de los derechos humanos y por las violaciones
del derecho internacional descritos y examinados en el presente informe, asi como en el
primer informe del Grupo.

Responsabilidad penal individual

103.  En su primer informe, el Grupo concluy6, con motivos razonables para creer, que los
funcionarios publicos y las autoridades de todos los poderes del Estado y a todos los niveles
habian participado en la comisién de violaciones de derechos humanos y de delitos
internacionales. El Grupo recopilé los nombres de individuos identificados por las victimas
como responsables directos de las violaciones, abusos y delitos documentados, asi como de
individuos cuya contribucién dentro de las estructuras del Estado podria dar lugar a
responsabilidad penal individual a nivel internacional y nacional.

104. Desde la publicaciéon de su primer informe, el Grupo ha recibido informacién
adicional que, al ser evaluada junto con la informacién obtenida previamente, le ha permitido
avanzar en la identificacion de la estructura y las cadenas de mando dentro de diversas
instituciones, 6rganos y agencias del Estado, asi como realizar un andlisis mas profundo del
papel desempefado por los individuos dentro de estas estructuras. En consonancia con su
mandato de rendicién de cuentas, el Grupo también ha seguido avanzando en sus esfuerzos
por identificar a los presuntos autores directos de violaciones, abusos y crimenes, asi como
de recabar informaciones adicionales que vinculan a los perpetradores directos con otras
personas en diversos niveles de las instituciones del Estado, quienes podrian haber
contribuido a las violaciones, abusos y crimenes.

21

Véase Tribunal de Justicia de la Unién Europea, Van Duyn v Home Office, sentencia del 4 de
diciembre de 1974, C-41/74, ECLI:EU:C:1974:133, parr. 22.

22 Véase A/HRC/52/CRP.5, paras. 1209 a 1214.
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105. El Grupo tiene motivos razonables para creer que el presidente, la vicepresidenta y
los altos funcionarios del Estado no s6lo han seguido ejerciendo todo el control sobre todos
los poderes del Estado, instituciones, 6rganos y agencias, y los grupos no estatales
identificados en el presente informe y en los documentos de sesién que lo acompafian, sino
que también han puesto en marcha y aplicado un plan o una politica encaminados a reprimir
cualquier forma de disidencia atacando a personas opositoras o percibidas como tales con el
fin de mantener el poder. Este plan incluy6 la perpetracion de violaciones y abusos por parte
de individuos al servicio de los poderes del Estado, instituciones y grupos no estatales
identificados por el Grupo. Estas violaciones y abusos, verificados en todos sus elementos,
proporcionan motivos razonables para creer que se han cometido y se siguen cometiendo
crimenes de lesa humanidad.

106. El Grupo de Expertos tiene motivos razonables para creer que el presidente Ortega, la
vicepresidenta Murillo y los altos funcionarios del Estado identificados por el Grupo
participaron en los crimenes descritos y analizados en el presente informe y en su primer
informe, y considera que deben ser sometidos a investigaciones judiciales por su
responsabilidad penal individual. Los autores directos de los crimenes documentados
también son responsables de sus actos. Sus supervisores inmediatos y otras personas que
ocupan puestos superiores en la cadena de mando también pueden ser responsables de su
conducta delictiva. El Grupo, dependiendo de la disponibilidad de recursos, seguird
investigando este asunto.

VII. Conclusiones y recomendaciones

107. El presidente Daniel Ortega, la vicepresidenta Rosario Murillo y los altos
funcionarios del Estado identificados por el Grupo deben ser sometidos a
investigaciones judiciales por su posible responsabilidad en los crimenes, violaciones y
abusos descritos y analizados en el presente informe y en el primer informe del Grupo.
Nicaragua también debe responder por su posible responsabilidad del Estado.

108. Desde la presentacion de su primer informe, el Grupo constaté una perpetuacion
de la persecucion cada vez mas generalizada de cualquier voz disidente en el pais, con
una centralizacion total de los poderes del Estado en manos del presidente y de la
vicepresidenta, particularmente en lo que se refiere al poder judicial. Esto se ha
traducido en una total impunidad, que incluso se ha extendido de facfo mas alla del
territorio de Nicaragua.

109. Los propios familiares de las victimas de violaciones de los derechos humanos
son victimizados por la inica razon de ser parientes de personas opositoras al Gobierno
o percibidas como tales. Estas violaciones por asociacion son particularmente graves
cuando afectan a las nifias y a los niios.

110. El Grupo también pudo corroborar la informacion de su primer informe sobre
tortura y los tratos o penas crueles, inhumamos o degradantes.

111. Las violaciones, abusos y crimenes fueron perpetrados no sélo para desmantelar
los esfuerzos de la oposicion activa, sino también para eliminar todas las voces criticas
y disuadir a largo plazo cualquier nueva iniciativa de organizacién o movilizacién. El
sector universitario nicaragiiense ya no cuenta con instituciones auténomas. Las
autoridades suprimieron todo movimiento organizado y toda voz critica de los
estudiantes universitarios y de la academia. El Gobierno también reprimio toda voz
critica del movimiento campesino organizado, y esta cerca de acabar de forma
permanente con las voces criticas organizadas de los pueblos Indigenas y
afrodescendientes y de la Iglesia catdlica y otras denominaciones cristianas en
Nicaragua.

112. En una primera fase, destacaron los patrones de violaciones y abusos del derecho
a la vida, a la integridad y a la seguridad personales, que estaban dirigidos a suprimir
cualquier manifestacion critica de los derechos a la libertad de expresion, a la reunion
pacifica y asociacion. En la actualidad, las autoridades, habiéndose acercado al objetivo
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de la destruccion total de cualquier voz critica en Nicaragua, han focalizado los patrones
de violaciones, inhibiendo a largo plazo cualquier tipo de oposicion.

113. Los patrones claves de violaciones actualmente usados por las autoridades
incluyen: la expulsion de nacionales y extranjeros; la privacion de la nacionalidad
nicaragiiense; la negacion de entrada o de salida del territorio de Nicaragua; la creacién
de un ambiente intimidatorio y/o coercitivo; y la acumulacion de actos represivos que
ha obligado a muchas personas a abandonar el pais y que, por lo tanto, constituye una
forma de expulsion. Todos los nicaragiienses que han abandonado el pais desde abril de
2018, y que fueron entrevistados por el Grupo, han sufrido una o mas de las violaciones
y abusos documentados por el Grupo en el presente informe y en su primer informe.

114. Las victimas de estas violaciones fueron y estin siendo privadas de sus medios de
vida —ya sea el trabajo y los ingresos, las cuentas bancarias y otros activos, o el derecho
a gozar de una pension—, de su historial de nacimiento, académico y profesional, e
incluso de su vida familiar.

115. La sistematicidad y duracion de los patrones de violaciones identificados por el
Grupo indican, ademas de su intencionalidad, que éstas se llevaron a cabo de forma
voluntaria y a sabiendas de la afectacion masiva de los derechos humanos de la
poblacion en general y de su impacto en el Estado a largo plazo.

116. El Grupo concluye que la situacion de los derechos humanos en Nicaragua se ha
deteriorado hasta tal punto que se necesitaran muchos afios —y recursos— para
establecer una situacion regida por el Estado de derecho y el respeto de los derechos
humanos.

117. El Grupo reitera las recomendaciones al Estado de Nicaragua y a la comunidad
internacional destacadas en su primer informe y detalladas en las conclusiones
detalladas que lo acompaifiaban?, asi como las recomendaciones presentadas en su
actualizacion oral en el quincuagésimo cuarto periodo de sesiones del Consejo de
Derechos Humanos?.

118. Ademas, con miras a mejorar la situacion de los derechos humanos en
Nicaragua, el Grupo recomienda a la comunidad internacional:

a) Hacer que el estado de Nicaragua rinda cuentas por sus obligaciones en
virtud de la Convencion contra la Tortura y Otros Tratos o Penas Crueles, Inhumanos
o Degradantes y la Convencion para Reducir los Casos de Apatridia de 1961;

b) Con respecto a las personas nicaragiienses privadas de su nacionalidad,
obligadas a salir o a las que se les ha negado la entrada en el territorio de Nicaragua,
y/o que han huido de Nicaragua:

(1) Utilizar los resultados y conclusiones del Grupo para garantizar un
acceso justo y efectivo a los procedimientos de identificacion, remision y
determinacion del estatuto de refugiado; y

(i1) Aplicar los criterios mas amplios para el reconocimiento del
estatuto de refugiado contenidos en la Declaracion de Cartagena sobre los
Refugiados de 1984.

c) Velar por que los hallazgos y conclusiones del Grupo se tengan en cuenta,
en particular, en las relaciones y politicas de seguridad, financieras y comerciales:

(1) Al evaluar el cumplimiento por parte de Nicaragua de las normas
contra el lavado de activos, la financiacion del terrorismo y la financiacion de la
proliferacion, en relacion con las Recomendaciones del Grupo de Accion
Financiera Internacional, aplicando el principio de “no hacer dafio”;

23 A/HRC/52/63, pérrs. 126 a 127; A/HRC/52/CRP.5, pérrs. 1236 y 1237.
24 Véase https://www.ohchr.org/sites/default/files/documents/hrbodies/hrcouncil/grhe-nicaragua/OA-

GHREN-54HRC-12SEP23_Spanish.docx.
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(i)  Con respecto a las consultas del Articulo IV del Fondo Monetario
Internacional (FMI) con Nicaragua, al evaluar las cuestiones de gobernanza en
la supervision y el uso de los recursos del FMI, asi como la relacion entre la
emigracion, las remesas, el crecimiento del PIB y la participacion de la mano de
obra en Nicaragua; y

(iii) Al condicionar el acceso preferencial de Nicaragua a los mercados
al cumplimiento de los objetivos de politica no comercial y/o evaluar el impacto
sobre los derechos humanos en las relaciones comerciales con Nicaragua.

d) Reforzar la capacidad de los medios de comunicacion independientes y las
organizaciones de la sociedad civil nicaragiienses.
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